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Egzamin maturalny z jezyka witoskiego. Test diagnostyczny — marzec 2021 r.

Rozumienie ze stuchu

Zadanie 1.
Wymagania egzaminacyjne 2021" Poprawna
Zadanie dpowiedz
Wymaganie ogodlne Wymaganie szczegotowe odpowie
1.1. F
1.2. Il. Rozumienie wypowiedzi. vV
13 Zdajacy rozumie proste, typowe | 2-3) Zdajacy znajduje w tekscie F
o wypowiedzi ustne, artykufowane | okre$lone informacije.
wyraznie, w standardowej
1.4. odmianie jezyka [...]. \
1.5. F
Zadanie 2.
Wymagania egzaminacyjne 2021 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogdlne Wymagania szczegétowe odpowledz
2.4) Zdajacy okresla intencje
2.1. E
o ~ | nadawcy/autora tekstu.
b [I. Rozumienie wypowiedzi. 2.1) Zdajacy okresla glowng 5
B Zdajgcy rozumie proste, typowe mysl tekstu.
wypowiedzi ustne, artykutowane 2_1) Zdajgcy okresla gtéwna
23. wyraznie, w standardowej mys$l tekstu c
odmianie jezyka |...]. N — _
2.4) Zdajacy okresla intencje
2.4, B
nadawcy/autora tekstu.

) Zatgcznik nr 2 do rozporzgdzenia Ministra Edukacji Narodowej z dnia 20 marca 2020 r. w sprawie szczegdlnych
rozwigzan w okresie czasowego ograniczenia funkcjonowania jednostek systemu os$wiaty w zwigzku
z zapobieganiem, przeciwdziataniem i zwalczaniem COVID-19 (Dz.U. poz. 493, z p6zn. zm.)
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Zdajgcy rozumie proste, typowe wypowiedzi.
wypowiedzi ustne, artykutowane
3.4. wyraznie, w standardowej C
odmianie jezyka [...].

2.3) Zdajacy znajduje w tekscie

3.5. . . . B
okreslone informacije.
3.6. B
Rozumienie tekstéow pisanych
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Wymagania egzaminacyjne 2021 Poprawna
Zadanie d ieds
Wymaganie ogdline Wymaganie szczegétowe odpowiedz
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Egzamin maturalny z jezyka witoskiego. Test diagnostyczny — marzec 2021 r.

Zadanie 5.
Wymagania egzaminacyjne 2021 Poprawna
Zadanie . i . . odpowiedz
Wymaganie ogélne Wymagania szczegoétowe
3.1) Zdajacy okresla gtdowng
51. mvél tekst B
II. Rozumienie wypowiedzi. ysttekstu.
3.4) Zdajacy okresla intencje
5.2. . . A
Zdajgcy rozumie [...] proste nadawcy/autora tekstu.
wypowiedzipisemne [..l. "3 3y 7qaiacy znajduje w tekscie
5.3. , . . C
okreslone informacije.
Zadanie 6.
Wymagania egzaminacyjne 2021 Poprawna
Zadanie . i . . odpowiedz
Wymaganie ogélne Wymagania szczegoétowe
6.1. A
6.2. , o . B
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6.3 okres$lone informacje. c
o Zdajgcy rozumie [...] proste
wypowiedzi pisemne |[...].
6.4. B
3.1) Zdajacy okresla gtéwng
6.5. . D
mysl tekstu.
Zadanie 7.
Wymagania egzaminacyjne 2021 Poprawna
Zadanie . . . . odpowiedz
Wymaganie ogélne Wymaganie szczegétowe
7. o o D
Il. Rozumienie wypowiedzi. | 3 6) Zdajacy rozpoznaje zwiagzki
7.2. Zdajacy rozumie [.. ] proste pom'leldzy. poszczegolnymi C
23 wypowiedzi pisemne [...]. czgsciami tekstu. e
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Znajomosé srodkow jezykowych

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Zadanie 8.
Wymagania egzaminacyjne 2021
Zadanie ymes ° Y Poprawna
Wymaganie ogdlne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
8.1. A
I. Znajomos¢ srodkdw
8.2. jezykowych. 1. Zdajgcy postuguje sie A
w miare rozwinietym zasobem
8.3. Zdajacy postuguje sie w miare | grodkéw jezykowych C
rozwinietym zasobem $rodkéw (Ieks kalnvch. aramatveznvch
Jjezykowych (leksykalnych, y ) yen, g y yen,
8.4. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [....]. B
[..].
8.5. A
Zadanie 9.
Wymagania egzaminacyjne 2021
Zadanie ymes ? Y Poprawna
Wymaganie ogdlne Wymaganie szczegétowe odpowiedz
9.1. B
I. Znajomos¢ srodkdéw
9.2. jezykowych. 1. Zdajacy postuguje sie B
w miare rozwinietym zasobem
9.3. Zdajacy postuguje sie w miare | grodkéw jezykowych B
rozwinietym zasobem Srodkéw leksvkalnveh. aramatveznveh
Jjezykowych (leksykalnych, ( y i yen, g y yen,
9.4. gramatycznych, ortograficznych) | ortograficznych) [...]. A
[...].
9.5. C

Schemat punktowania w zadaniach od 1. do 9.
1 p. — poprawna odpowiedz.
0 p. — odpowiedz niepoprawna albo brak odpowiedzi.
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Egzamin maturalny z jezyka witoskiego. Test diagnostyczny — marzec 2021 r.

Wypowiedz pisemna

Zadanie 10.
Twoj brat rozpoczat studia na uniwersytecie w Londynie. W e-mailu do kolezanki
z Wioch:

¢ poinformuj, jaki kierunek studiéw wybrat i dlaczego wiasnie ten

e napisz, co sadza Twoi bliscy o jego decyzji studiowania w Londynie

e opisz mieszkanie brata w Londynie

e zache¢ kolezanke, aby wybrata sie z Tobg w odwiedziny do Twojego brata.

Ogdlne wymagania egzaminacyjne
l. Znajomosc srodkow jezykowych.
Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem srodkow jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].
Ill.  Tworzenie wypowiedzi.
Zdajgcy samodzielnie formutuje krotkie, proste, zrozumiate wypowiedzi [...] pisemne.
IV.  Reagowanie na wypowiedzi.
Zdajgcy [...] reaguje w sposob zrozumiaty, adekwatnie do sytuacji komunikacyjnej [...]
pisemnie.

Szczego6towe wymagania egzaminacyjne

1. Zdajgcy postuguje sie w miare rozwinietym zasobem $rodkow jezykowych (leksykalnych,
gramatycznych, ortograficznych) [...].

5.1) Zdajgcy opisuje [...] przedmioty, miejsca [...].

5.6) Zdajgcy przedstawia opinie innych osob.

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

7.4) Zdajgcy proponuje [...].

Kazda wypowiedz jest oceniana przez egzaminatora w nastepujgcych kryteriach:
o tresc

spojnosc¢ i logika wypowiedzi

zakres srodkéw jezykowych

poprawnos¢ srodkow jezykowych.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Tres¢

W ocenie tresci bierze sie najpierw pod uwage, do ilu podpunktéw z polecenia zdajgcy sie
odniost w swojej wypowiedzi, a nastepnie ile z tych podpunktow rozwingt w zadowalajgcym
stopniu. Za wypowiedz przyznaje sie od 0 do 4 punktéw, zgodnie z ponizszg tabels.

Do ilu podpunktow lle podpunktow rozwinagt?

zdajgcy sie odnidst? 4 3 2 1 0
4 4 p. 4 p. 3p. 2p. 2p.
3 3p. 3p. 2p. 1p.
2 2p. 1p. 1p.
1 1p. 0 p.
0 0p.

Dla przyktadu, za wypowiedz zdajgcego, ktory odnidst sie do 2 podpunktéw i oba rozwinat,
przyznaje sie 2 punkty.

Uwagi dodatkowe dotyczace oceniania tresci

1.

W ocenie tresci egzaminator kieruje sie:

a. nadrzednymi ustaleniami dotyczgcymi sposobu oceniania wypowiedzi podanymi
w punktach 2—18 ponizej oraz przyjetymi w danej sesji egzaminacyjnej dla konkretnego
zadania

b. w przypadku watpliwosci, rozwazeniem nastepujgcych kwestii:

— w jakim stopniu jako czytelnik czuje sie poinformowany w zakresie kluczowego
elementu danego podpunktu z polecenia?

— w jaki sposob zdajacy realizuje dany podpunkt, np. za pomocg ilu zdan i jakich,
za pomocyg ilu czasownikow/okreslnikdw, jak ztozona jest wypowiedz, jak wiele
szczegotéw przekazuje?

Nalezy uzna¢, ze zdajacy nie odniést sie do podpunktu polecenia, jesli

a. nie realizuje tego podpunktu

b. realizuje go w sposéb niekomunikatywny.

Nalezy uzna¢, ze zdajacy odnidst sie do danego podpunktu polecenia, jesli

a. realizuje go w sposob komunikatywny, ale w minimalnym stopniu, np.

e opisz mieszkanie brata w Londynie
L’appartamento di mio fratello € piccolo. (jedno odniesienie)

b. rozbudowuje minimalng realizacje podpunktu o dodatkowa, komunikatywng informacije np.
L’appartamento di mio fratello € piccolo, ma & molto accogliente. (dwa odniesienia)
Nalezy uznaé, ze zdajgcy rozwinagt dany podpunkt polecenia, jesli odniést sie do niego

w sposob bardziej szczegodtowy, tzn. w realizacji podpunktu mozna wyodrebnié

a. przynajmniej trzy komunikatywne, minimalne odniesienia, np. L’appartamento di mio
fratello e piccolo, ma é luminoso e molto accogliente.

b. jedno lub dwa bardziej rozbudowane, komunikatywne odniesienia, np. L’appartamento
di mio fratello € veramente troppo grande per una persona che abita da sola. (jedno
bardziej rozbudowane odniesienie)

W przypadku podpunktéw polecenia, ktére sktadajg sie z dwoch cziondw:

CENTRALNA
KOMISJA
EGZAMINACYJNA Strona7 z 18



Egzamin maturalny z jezyka witoskiego. Test diagnostyczny — marzec 2021 r.

10.

11.

12.

13.

a. jesli zdajagcy w minimalnym stopniu nawigzat do jednego cztonu, a drugiego nie
zrealizowat, nalezy uznag¢, ze odniést sie do danego podpunktu, np.

e poinformuj, jaki kierunek studiéw wybrat i dlaczego wiasnie ten
Mio fratello studia giornalismo.

b. jesli zdajgcy nawigzat do obydwu czionébw w minimalnym stopniu, nalezy uznaé, ze
odniést sie do danego podpunktu, np. Mio fratello studia giornalismo perché vuole
diventare reporter.

c. jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, nalezy uznac, ze odniost sie do danego podpunktu, np. Mio fratello ha
scelto questa facolta perché gli interessa molto, vuole diventare ingegnere
e guadagnare bene.

d. jesli zdajgcy odnidst sie do obydwu cztondéw i przynajmniej jeden z nich przedstawit
w sposoéb bardziej szczegdtowy, nalezy uznac, ze rozwingt wypowiedz, np. Mio fratello
studia giornalismo perché vuole diventare fotoreporter e collaborare a una rivista.

Wyrazenia takie jak np. tradizione familiare, camera da letto, si trova al primo piano, andare

a trovare qualcuno, le finestre danno sulla piazza (sulla strada, su un parco itp.), studiare

lingue straniere, frequentare la Facolta di Medicina sa traktowane jako jedno odniesienie

sie do podpunktu polecenia.

. Realizacja podpunktu polecenia za pomocg wyrazen synonimicznych lub wzajemnie

wykluczajgcych sie stéw/wyrazen, lub za pomoca rownorzednych stéw odnoszacych sie do
jednego aspektu jest traktowana jako jedno odniesienie, np.
* napisz, co sagdzg Twoi bliscy o jego decyzji studiowania w Londynie

| nostri genitori erano sorpresi e meravigliati.

La mamma é diventata triste ed era molto allegra.
e opisz mieszkanie brata w Londynie

Le pareti del suo appartamento sono gialle, bianche e verdi.
Realizacja podpunktu polecenia za pomocg co najmniej trzech stéw/wyrazen odnoszgcych
sie do roznych aspektéw, jest uznawana za podpunkt rozwiniety.
e opisz mieszkanie brata w Londynie

Il suo appartamento € comodo e tranquillo, ma non troppo luminoso.
Zaimki oraz pospolite modyfikatory wystepujgce przed przymiotnikiem lub przystéwkiem
(np. molto, un po’, abbastanza) nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego
podpunktu polecenia.
Nazwy wtasne nie sg traktowane jako kolejne odniesienie do danego podpunktu polecenia,
chyba Zze w wyrazny sposéb wnoszg dodatkowe informacje.
Realizacje poszczegolnych podpunktow polecenia ocenia sie w catej wypowiedzi;
odniesienia do tego samego podpunktu polecenia mogg wystgpi¢ w réznych czesciach
pracy.
Ten sam fragment tekstu nie moze by¢ traktowany jako realizacja dwdch réznych
podpunktéw polecenia, np.
¢ poinformuj, jaki kierunek studiéw wybrat i dlaczego witasnie ten
* napisz, co sadza Twoi bliscy o jego decyzji studiowania w Londynie

Mio fratello ha scelto la Facolta di Amministrazione Pubblica perché nostro padre crede

che con la laurea dell’Universita di Londra trovera lavoro in tutto il mondo.
Dopuszczalna jest sytuacja, w ktérej zdajacy traktuje poszczegdlne podpunkty polecenia
jak zadawane pytania i tworzy wypowiedz poprzez odpowiadanie na te pytania bez
przywotywania wszystkich elementéw z polecenia (= wprowadzenie oraz 4 podpunkty).
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14.

15.

16.

17.

18.

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Wypowiedz taka nosi cechy interakcji w formie pisemnej. Taka realizacja polecenia
nie prowadzi do obnizenia punktacji za tres¢; moze natomiast skutkowac¢ obnizeniem
punktacji za spojnosc i logike wypowiedzi.
To, ze zdajgcy nie musi przywotywac wszystkich elementéw z polecenia nie oznacza, ze
moze poming¢ kluczowe elementy tego podpunktu np. opisujgc mieszkanie brata
w Londynie zdajacy pisze: E grande. — taka odpowiedz nie jest akceptowana.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia w sposéb niestandardowy, taki ze budzi
watpliwosci, wéwczas wymagany jest w wypowiedzi element, ktéry wskazuje, ze ta
informacja dotyczy danego podpunktu i jest logicznie uzasadniona.
Jezeli zdajgcy realizuje podpunkt polecenia, ale komunikacja jest znacznie zaburzona na
skutek uzycia niewtasciwej struktury leksykalnej i/lub gramatycznej, taka wypowiedz
kwalifikowana jest na poziom nizszy (podpunkt rozwiniety traktowany jest jako podpunkt,
do ktérego zdajacy tylko odnidst sie, a podpunkt, do ktérego zdajgcy odnidst sie, jako
podpunkt niezrealizowany), np. informujac, jaki kierunek studiéw wybrat brat, zdajgcy
pisze: Mio fratello studia nella direzione architettura. (O>N)
Dopuszcza sie udzielenie przez zdajgcego wymijajgcej odpowiedzi, np. Nie wiem, kiedy... /
Nie wiem, co... / Nie wiem, dlaczego..., jesli odpowiedz taka spetnia warunki polecenia.
Nie akceptuje sie odpowiedzi nienaturalnych w danej sytuacji komunikacyjnej, np. Non so
come abbiamo reagito quando lui ¢i ha informato della sua decisione.
Jezeli zdajgcy realizuje kluczowy fragment wypowiedzi w jezyku polskim, uznaje sie
realizacje podpunktu polecenia za niekomunikatywna, np.
o zache¢ kolezanke, aby wybrata sie z Tobg w odwiedziny do Twojego brata

Co powiesz na wspolny wyjazd a vedere mio fratello a Londra? (,nie odnidst sie”).
Jezeli zdajgcy uzywa jezyka polskiego we fragmencie wypowiedzi, ktéry nie jest kluczowy
do realizacji polecenia, fragment w jezyku polskim nie jest brany pod uwage w ocenie
tredci, np. Andiamo insieme a trovare mio fratello a Londra? Przy okazji possiamo visitare
il Museo dell’Arte Moderna. (,0dnidst sie i rozwinat”).

CENTRALNA
KOMISJA
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Zadanie 10.
Twoj brat rozpoczat studia na uniwersytecie w Londynie. W e-mailu do kolezanki
z Witoch:

¢ poinformuij, jaki kierunek studiow wybrat i dlaczego wtasnie ten

e napisz, co sadza Twoi bliscy o jego decyzji studiowania w Londynie

e opisz mieszkanie brata w Londynie

e zache¢ kolezanke, aby wybrata sie z Tobg w odwiedziny do Twojego brata.

Cara Lucia,
come va? Sai che mio fratello ha comiciato a studiare all’universita di Londra?

¢ poinformuj, jaki kierunek studiow wybrat i dlaczego wiasnie ten

7.2) Zdajacy [...] przekazuje informacje i wyjasnienia.

e Ten podpunkt polecenia jest dwucztonowy. Aby odpowiedz zdajgcego mogta by¢ uznana
za rozwinietg, wymagane jest odniesienie sie do jego obydwu czionéw (poinformowanie

o kierunku studiow, ktéry wybrat brat oraz uzasadnienie wyboru wtadnie tego kierunku)

i przedstawienie jednego z nich w sposéb bardziej szczegdtowy, np. Studia alla Facolta

di Medicina Veterinaria perché gli piacciono gli animali e vuole prendersi cura di loro.

(,odniost sie i rozwinat”)

o Jezeli zdajgcy w minimalnym stopniu nawigzat tylko do jednego czionu, tj.:

a) poinformowat o kierunku studiéw, ktéry wybrat brat, ale nie uzasadnit wyboru wtasnie
tego kierunku, np. Studia alla Facolta di Medicina. ALBO

b) uzasadnit wybor kierunku studiéw przez brata, ale nie poinformowat, co studiuje, np.
Mio fratello ha sempre voluto studiare quello che gli piace.

woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

o Jesli zdajgcy rozbudowat swojg wypowiedz tylko w zakresie jednego cztonu, a drugiego
nie zrealizowat, np.

a) Studia storia e letteratura antica alla Facolta di Lettere e Filosofia. (rozbudowana
informacja o tym, co studiuje brat, ale brak uzasadnienia, dlaczego wybrat wtasnie ten
kierunek)

b) Mio fratello dice cha ha scelto gli studi che gli permetteranno di viaggiare per il mondo
e fotografare la natura. (rozbudowana informacja o powodach wyboru kierunku
studiow, ale brak informacji o tym, na jakim kierunku studiuje),

woéwczas uznaje sie, ze odnidst sie do tego podpunktu polecenia.

¢ Nie jest akceptowana taka realizacja drugiej czesci polecenia, w ktérej zdajgcy

a) uzasadnia wybor miasta lub panstwa, w ktérym brat postanowit studiowaé¢, np. Studia
psicologia. Ha deciso di fare questi studi a Londra perché ama questa citta e, in piu,

ci vive la sua fidanzata. (,0dnidst sie” — zdajgcy zrealizowat tylko pierwszg czesé
polecenia)

b) uzasadnia wybér uczelni, na ktérej postanowit studiowaé, np. Studia legge. Ha deciso
di studiarla all’Universita di Londra perché, secondo lui, € l'universita piti conosciuta
in Europa e le lezioni sono di alto livello. (,odniost sie ” — zdajgcy zrealizowat tylko
pierwszg czes¢ polecenia)

e Wymagany jest spojnik ,bo”, ,poniewaz” (perché), gdy z kontekstu nie wynika
jednoznacznie powdd wyboru kierunku studiow przez brata, np. Studia psicologia perché
tanti dei suoi compagni di classe hanno scelto psicologia. (,0dniést sie i rozwing!”). ALE
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

Studia psicologia. Tanti dei suoi compagni di classe hanno scelto psicologia. (,0dniést sie”
— zdajgcy zrealizowat tylko pierwszg czes¢ polecenia)

nie odniést sie odnidst sie odniést sie i rozwinat
Studio informatica. Studia informatica. Studia informatica. Vuole
programmare e creare
videogiochi.
Mio fratello ha scelto il Studia alla Facolta di Studia alla Facolta di Architettura.
medico. (O>N) Architettura. Ha deciso di Ha deciso di continuare la
continuare la tradizione tradizione familiare: nostro padre
familiare. e nostro nonno sono architetti.

napisz, co sadza Twoi bliscy o jego decyzji studiowania w Londynie

5.6) Zdajacy przedstawia opinie innych oséb.

Nalezy uznaé¢ kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktoérej zdajgcy przedstawia opinie
swoich bliskich dotyczgcg decyzji brata o wyborze miejsca studiowania — dlaczego
w Londynie (lub w Anglii) lub dlaczego na danej uczelni, np. Secondo i miei genitori,
€ andato a studiare in Inghilterra per vivere lontano da casa. (,0dniost sie”) Mio padre dice
che con la laurea di questa universita mio fratello non avra problemi a trovare lavoro.
(,odnidst sie”)

Jako realizacje tego podpunktu polecenia akceptuje sie réwniez opis reakcji i/lub emocji
bliskich zdajgcego, np. Mia madre e diventata triste, la nonna ha cominciato a piangere,
e soltanto mio padre era contento. (,0dnidst sie i rozwinat”)

Dopuszczalna jest realizacja tego podpunktu polecenia w formie ogélnego komentarza
dotyczgcego studiowania za granicg, np. Nella mia famiglia tutti credono che é bene
studiare all’estero. (,odniost sie”), ALE Nella mia famiglia tutti credono che é bene
studiare. (,nie odnibst sie”)

Akceptuje sie wypowiedz, w ktorej zdajgcy przedstawia opinie swoich bliskich dotyczacg
wylgcznie wyboru kierunku studiow przez brata, ale wowczas taka realizacja tego
podpunktu polecenia jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. Mio nonno dice che non
é bene scegliere questa facolta perché oggi si cercano informatici e non laureati in
letteratura. (R>0)

Jezeli z kontekstu jednoznacznie wynika, Zze opisana reakcja nie ma zwigzku z decyzjg
brata o studiowaniu za granicg, to taka realizacja tego podpunktu polecenia nie jest
akceptowana, np. Il padre si € comprato una macchina. (,nie odniost sig”)

Jako rozwiniecie tego podpunktu polecenia traktuje sie informacje o okolicznosciach,
w jakich bliscy piszgcego wyrazili swojg opinie / zareagowali na wiadomos¢ o wyjezdzie
jego brata na studia za granice, pod warunkiem, ze zdajacy realizuje kluczowy element,
np. Mio fratello ci ha informato della sua decisione di andare a studiare all’estero quando
aveva dato gli esami di ammissione all’Universita di Londra. Eravamo sorpresi. (,0dniost
sie i rozwinat’). ALE Mio fratello ci ha informato della sua decisione di andare a studiare
all’estero dopo che aveva dato gli esami di ammissione all’Universita di Londra. (,nie
odniost sig”).

Przez pojecie ,Twoi bliscy” rozumie sie cztonkdéw rodziny, ale réwniez znajomych,
kolegow piszgcego.
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o Akceptuje sie wypowiedz, w ktorej zdajagcy uzywa form 1. osoby liczby mnogiej, np.
Quando ci ha comunicato la sua decisione di andare a studiare a Londra, ci siamo
meravigliati. (,odnidst sie”)

o Jezeli zdajgcey, realizujgc ten podpunkt polecenia, przedstawia wytacznie swojg opinie /
reakcje / swoje emocje, to taka odpowiedz jest kwalifikowana na poziom nizszy, np. lo
sono molto contento che mio fratello studi in Inghilterra. (O>N).

nie odnidst sie

odniést sie

odniést sie i rozwinagt

La mia famiglia & molto
simpatica.

Secondo me é fantastico
andare a studiare
all’estero.

I miei genitori sono contenti
che lui studi in Inghilterra
anche se gli manca molto.

Ai miei genitori & dispiaciuto
molto quando mio fratello gli
ha detto la sua decisione.

I miei genitori sono contenti
della sua decisione percheé in
Inghilterra imparera molto,
pero gli manchera.

Secondo i miei, non
€ necessario studiare all’estero
perché anche in Polonia ci

sono delle buone universita,
ma ovviamente rispettano la
sua decisione.

e opisz mieszkanie brata w Londynie

5.1) Zdajacy opisuje [...] przedmioty, miejsca [...].

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktorej zdajacy opisuje mieszkanie
brata w Londynie.
Od zdajgcego oczekuje sie opisu wieloaspektowego. Za opis mieszkania uznaje sie
odniesienia odnoszgce sie do takich aspektow, jak:
a) wielko$¢, np. La casa di mio fratello non e grande. (,0dni6st sie”)
b) wyposazenie / umeblowanie, np. Nel suo appartamento c’e Internet e [laria
condizionata. (,0dniost sig”)
c) kolorystyka, np. Le pareti del suo appartamento sono gialle e il soffitto € bianco. Il
pavimento € marrone. (,0dnibst sie i rozwinat”)
d) elementy dekoracyjne, np. Sulle pareti ci sono molte fotografie. (,0dniost sie”)
e) nastroj / atmosfera, np. La sua casa € silenziosa e accogliente. (,0dniost sie”)
f) usytuowanie, np. Il suo appartamento si trova al secondo piano, accanto
all’'ascensore. (,0dniost sig”)
Akceptuje sie réwniez opis pokoju i/lub budynku, w ktérym mieszka brat, np. Nella sua
stanza c’e un letto e una scrivania. (,0dniost sie”); Abita in una casa alta e moderna, con
molti balconi. (,0dniést sie i rozwinat”)
Akceptowana jest rowniez taka realizacja tego podpunktu polecenia, w ktérej zdajgcy
poréwnuje mieszkanie brata w Londynie z innym mieszkaniem, np. La sua casa é due
volte piu grande della mia. (,odniost sie”)
Jezeli zdajgcy skupia sie wytgcznie na jednym detalu, np. opisuje jeden mebel lub jeden
element dekoracyjny itd., to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana
maksymalnie jako ,odniost sie”, np. Nel suo appartamento c’e un bel quadro, grande
e molto colorato.
Jako rozwiniecie tego podpunktu polecenia traktuje sie

Strona 12z 18




Zasady oceniania rozwigzan zadan

a) zwroty takie jak mi piace, e fantastico, e bellissimo, okreslajgce stosunek piszacego
do pokoju brata
b) opis okolicy, w ktérej mieszka brat,
pod warunkiem, ze zdajgcy realizuje kluczowy element tego podpunktu polecenia, czyli
opisuje mieszkanie / dom / pokoj brata w Londynie, np. Mi piace il suo appartamento. (,nie
odniést sie”), ALE Mi piace I'appartamento di mio fratello. E spazioso e moderno. (,o0dniést
sie i rozwinatl”); Mio fratello abita nel centro di Londra. (,nie odnidst sie”), ALE Abita nel
centro di Londra. La sua casa é piccola ma e proprio bella. (,0dniést sie i rozwinat”)
Uzycie liczebnikéw i/lub innych wyrazen okreslajgcych ilos¢ nie jest uznawane za kolejne
odniesienie do podpunktu polecenia, np. Nella sua camera ci sono quattro sedie e due
poltrone. (,odniost sie”)

nie odnidst sie odniést sie odniést sie i rozwinagt

Mio fratello abita nella Mio fratello abita in un Mio fratello abita in un piccolo

periferia di Londra. piccolo appartamento in appartamento in un edificio del
un edificio di recente centro storico, al secondo piano.
costruzione. E una casa vecchia.

Mio fratello ha preso in Mio fratello ha preso in Mio fratello ha preso in affitto un

affitto un appartamento. | affitto un appartamento di | appartamento di due camere con
due camere. una grande cucina.

zacheé kolezanke, aby wybrata sie z Tobg w odwiedziny do Twojego brata.

7.4) Zdajacy proponuje [...].

Nalezy uznaé kazdg komunikatywng odpowiedz, w ktérej zdajgcy proponuje kolezance

wspolne odwiedziny brata, np.

Perché non andiamo a Londra a trovare mio fratello? (,odnidst sie” — jedno odniesienie)

Vorrei andare a trovare mio fratello. Mi accompagni? (,0dniost sie” — jedno odniesienie)

Vieni a Londra con me? (,0dniost sie” — jedno odniesienie)

Elementem rozwijajgcym moze by¢ np. wskazanie korzysci/zalet wynikajacych:

a) z wizyty u brata, np. Ti invito da mio fratello! Conosceremo i suoi nuovi amici! (,odniost
sie i rozwinat”)

b) ze wspdlnego spotkania z kolezankg w Londynie, np. Andiamo insieme a trovare mio
fratello! Sara un’occasione per noi due di trascorrere un po’ di tempo insieme. (,0dniost
sie i rozwinat”)

c) z pobytu w Londynie, np. Essendo a Londra possiamo visitare il centro della citta. So
che ti piacera tanto, non ci annoieremo. (,0dnidst sie i rozwingt”)

Nie akceptuje sie odpowiedzi, w ktorej zdajgcy ogranicza sie tylko do:

a) poinformowania kolezanki o swoim zamiarze wyjazdu do brata, np. Il mese prossimo
vado a trovare mio fratello a Londra. (,nie odniést sie”)

b) zaproponowania wspdlnego wyjazdu, nie precyzujac, ze chodzi o wyjazd do brata/ do
Londynu, np. Forse partiamo insieme? (,nie odniost sie”)

Jezeli zdajgcy proponuje kolezance odwiedzi¢ brata, ale z pracy nie wynika, ze majg to

by¢ wspdélne odwiedziny, to taka realizacja tego podpunktu polecenia jest kwalifikowana

na poziom nizszy, np. Perché non vai a trovare mio fratello a Londra? Avrai la possibilita

di studiare inglese e conoscere la citta. (R>0)
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nie odniést sie

odniést sie

odniést sie i rozwinat

Quest’estate vado da
mio fratello.

Quest’estate vado da mio
fratello. Vieni con me?

Quest’estate ho intenzione di
andare a trovare mio fratello.

Mi piacerebbe andare a
trovare mio fratello, ma
non parlo inglese. Ho
paura di perdermi.

Forse vieni con me? Avrai la
possibilita di fare shopping nel
centro di Londra. So che ti
piacera.

Ho un’idea! Perché non
andiamo insieme a trovare
mio fratello?

Dobbiamo andare insieme
a trovare mio fratello. Sarai
contenta! Ci divertiremo

a visitare Londra.

Spéjnoscé i logika wypowiedzi

W ocenie spojnosci bierze sie pod uwage, czy i w jakim stopniu tekst funkcjonuje jako catosé
dzieki jasnym powigzaniom (np. leksykalnym, gramatycznym) wewngtrz zdan oraz miedzy
zdaniami/akapitami tekstu. W ocenie logiki wypowiedzi bierze sie pod uwage, czy i w jakim
stopniu wypowiedz jest klarowna (np. czy nie jest jedynie zbiorem przypadkowo zebranych

mysli).
2 wypowiedz jest w catosci lub w znacznej wiekszosci spéjna i logiczna zaréwno
P- na poziomie poszczegodlnych zdan, jak i catego tekstu
1 wypowiedz zawiera usterki w spéjnosci/logice na poziomie poszczegoinych zdan
P- oraz/lub catego tekstu
0 wypowiedz jest w znacznej mierze niespdéjna/nielogiczna; zbudowana jest
P- z trudnych do powigzania w catos¢ fragmentéw

Dodatkowe uwagi dotyczace spojnosci

1. W ocenie spoéjnosci nalezy rozwazy¢ poziom spojnosci tekstu, zarbwno na poziomie
poszczegdblnych zdan, jak i catego tekstu, w stosunku do jego dtugosci. Jedna badz dwie
usterki w dtuzszym tek$cie to nie to samo, co jedna bgdz dwie usterki w spéjnoéci w tekscie
bardzo krotkim. Nie nalezy jednak bezposrednio przeliczac liczby usterek na odpowiednig
liczbe punktéw.

2. Zaburzenie spojnosci i/lub logiki moze wynika¢ na przyktad z:

braku potgczenia tekstu piszgcego z podanym poczatkiem, np.

Cara Lucia,

come va? Sai che mio fratello ha comiciato a studiare all’'universita di Londra?
Ho un fratello maggiore, lui si chiama Mario.

braku potgczenia miedzy czesciami tekstu; odwotywanie sie do czegos, co nie jest
wczesniej wspomniane

nieuzasadnionego uzycia czasownikbw w réznych czasach gramatycznych
(,przeskakiwania” z jednego czasu gramatycznego na inny), np. Mio fratello prendera in
affitto una casa. E grande e tranquilla. L’anno scorso ci sono molti mobili che erano belli.
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Zasady oceniania rozwigzan zadan

¢ bleddw jezykowych i/lub ortograficznych, ktére powodujg, ze odbiorca gubi sie, czytajac
tekst

e powaznych zakitdécen komunikacji w tekscie w wyniku btedow jezykowych

e braku logiki w tekscie, np. przytoczenia argumentu, ktory jest sprzeczny z ogdlnie
przyjetymi zasadami rozumowania (jesli nie ma w pracy zadnego uzasadnienia/
kontekstu, ktory ttumaczytby takg wtasnie realizacje danego podpunktu).

Zdajgcy nie musi realizowac¢ podpunktéw polecenia w kolejnosci, w jakiej sg wymienione

w zadaniu. Sama zmiana kolejnosci nie moze by¢ podstawg do obnizenia punktacji za

spojnosc i logike wypowiedzi.

. Brak podziatu na akapity nie prowadzi automatycznie do obnizenia punktacji za spojnosé

i logike wypowiedzi.

Brak powigzania miedzy rozwinieciem napisanym przez zdajgcego, a zdaniem
wprowadzajgcym i/lub korczgcym podanym w arkuszu moze by¢ podstawg do obnizenia
punktacji za spojnosc i logike wypowiedzi.

. Jezeli w pracy nie sg zaznaczone zadne btedy w spdjnosci/logice, nalezy przyznac

2 punkty w tym kryterium.

Jako usterki w spoéjnosci/logice egzaminator oznacza te fragmenty, w ktérych gubi sie
czytajagc tekst. Btedy jezykowe i ortograficzne mogg powodowac zaburzenie spéjnosci
i logiki, ale wiele zalezy od kontekstu wypowiedzi. Ten sam btgd moze w mniejszym lub
wiekszym stopniu zaburzaé zrozumienie tekstu. Moze on wptywac na ocene spoOjnosci
i logiki i/lub przekazania komunikatu.

Btedy logiczne mogag czesto wynikaé z niewystarczajgcego kontekstu w tresci pracy, braku
kluczowego elementu do uzasadnienia stwierdzenia, ktére samo w sobie jest sprzeczne
z zasadami logiki.

. Stowa napisane po polsku lub w jezyku innym niz jezyk egzaminu egzaminator zaznacza

jako btedy w spdéjnosci, jesli w znacznym stopniu utrudniajg zrozumienie komunikatu. Jesli
komunikacja nie jest zaburzona, podkresla je jedynie jako btedy jezykowe.

Jesli praca (lub jej obszerne fragmenty) jest w znacznej wiekszosci niespojna/
niekomunikatywna/niezrozumiata dla odbiorcy, egzaminator moze zaznaczy¢ catosé pracy
(lub dany fragment) ,pionowg falg” na marginesie i nie podkresla¢ poszczegodinych
zaburzen. Jednocze$nie w takiej pracy oznacza sie btedy.
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Zakres Srodkow jezykowych

W ocenie zakresu $rodkéw jezykowych bierze sie pod uwage zréznicowanie struktur
leksykalno-gramatycznych uzytych w wypowiedzi.

2 zadowalajgcy zakres $rodkow jezykowych; oprocz srodkow jezykowych o wysokim
P- stopniu pospolitosci w wypowiedzi wystepuje kilka precyzyjnych sformutowan

1 ograniczony zakres srodkow jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg gtéwnie srodki
P- jezykowe o wysokim stopniu pospolitosci

0 bardzo ograniczony zakres srodkéw jezykowych; w wypowiedzi uzyte sg wytgcznie
P- najprostsze $srodki jezykowe

1. Zadowalajacy zakres srodkéow jezykowych odnosi sie do s$rodkéw leksykalno-
gramatycznych ujetych w zakresie struktur w Aneksie do Informatora, ktérych znajomosci
mozna oczekiwa¢ od absolwenta szkoty ponadgimnazjalnej w roku szkolnym 2020/21
na poziomie A2+ (w skali ESOKJ).

2. Pod pojeciem ,precyzyjne sformutowania” rozumie sie wyrazanie mysli z wykorzystaniem
stownictwa swoistego dla tematu i unikanie wyrazéw oraz struktur o wysokim stopniu
pospolitosci, takich jak mity, interesujgcy, fajny. W precyzji wyrazania mysli miesci sie
réwniez charakterystyczny dla danego jezyka sposdb wyrazania znaczen, np. stosowanie
typowych dla danego jezyka zwigzkéw wyrazowych oraz struktur gramatycznych
precyzyjnie pasujagcych do danej sytuacji komunikacyjne;j.

Poprawnos$é srodkéw jezykowych

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage btedy gramatyczne,
leksykalne i ortograficzne oraz ich wptyw na komunikatywnos$¢ wypowiedzi.

e brak bteddéw
2 p. | ¢ nieliczne btedy niezaktocajgce komunikacji lub sporadycznie zakiocajgce
komunikacje

¢ liczne btedy niezaktdcajgce komunikacji lub czasami zaktdcajgce komunikacje

1p.
Pl bardzo liczne btedy niezaktdcajgce komunikacii

¢ liczne btedy czesto zaktdcajgce komunikacje

0 p.
P e bardzo liczne btedy czasami lub czesto zaktdcajgce komunikacje

W ocenie poprawnosci srodkéw jezykowych bierze sie pod uwage orientacyjny stosunek liczby
btedéw do dtugosci tekstu stworzonego przez zdajgcego (nie ma potrzeby liczenia wyrazéow
i bleddéw). ,Liczne” btedy w przypadku tekstu bardzo krétkiego to nie to samo, co ,liczne” btedy
w przypadku tekstu dtuzszego.
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Sposoéb oznaczania btedéw

Zasady oceniania rozwigzan zadan

Btedy oznacza sie tylko w wypowiedzi zdajgcego stosujgc oznaczenia podane w tabeli; nie
oznacza sie rodzaju btedu na marginesie.

brakiem wyrazu

rodzaj btedu sposob oznaczenia przyktad
biad jezykowy (leksykainy, podkreslenie linig prosta Marek lubic¢ czekolade.
gramatyczny)
btad jezykowy spowodowany | znak \V w miejscu Marek \ czekolade.

brakujgcego wyrazu

btad ortograficzny

otoczenie stowa kotem

Stonce

btad jezykowy i ortograficzny
w jednym stowie

podkreslenie linig prostg
i otoczenie kotem

Stonce w lecie.

btedy w spdjnosci / logice

podkreslenie linig falistg

Zatozytem kurtke bo byto
goraco.

Btedy ortograficzne zmieniajgce znaczenie wyrazu sg traktowane jako btedy jezykowe
i 0znaczane poprzez podkreslenie wyrazu linig prosta.
Nie oznacza sie bteddéw interpunkcyjnych.

Usterki w spojnosci i logice wystepujgce pomiedzy akapitami mogg by¢ zaznaczane ,pionowg

falg” na marginesie.

Uwagi dodatkowe

1. Wypowiedz jest oceniana na 0 punktow we wszystkich kryteriach, jezeli jest
o w catosci nieczytelna (pod pracg zapisuje sie ,praca w catosci nieczytelna”, a na karcie
odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium) LUB
o catkowicie niezgodna z poleceniem (pod pracg zapisuje sie ,praca catkowicie niezgodna
z poleceniem”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie 0 punktéw w kazdym kryterium)

LUB

e niekomunikatywna dla odbiorcy, np. w catosci napisana fonetycznie (pod pracg zapisuje
sie ,praca catkowicie niekomunikatywna”, a na karcie odpowiedzi zaznacza sie

0 punktow w kazdym kryterium).
Praca, ktéra zawiera fragmenty odtworzone z podrecznika, zadania zawartego w arkuszu
egzaminacyjnym lub innego zrédfa, w tym internetowego, lub przepisane od innego
zdajgcego, jest uznawana za niesamodzielng.
Jezeli praca zawiera fragmenty na zupetnie inny temat, wyuczone na pamie¢ lub fragmenty
catkowicie nienawigzujgce do polecenia, a jednoczesnie zaburzajgce spojnosc
i logike tekstu, sg one otaczane kotem i nie sg brane pod uwage przy liczeniu wyrazéw
i ocenie zakresu srodkow jezykowych i poprawnosci srodkow jezykowych.
CENTRALNA
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10.

11.

Jezeli za wypowiedz przyznano 0 punktow w kryterium tresci, we wszystkich pozostatych
kryteriach przyznaje sie rowniez 0 punktéw.

Jezeli za wypowiedz przyznano 1 punkt w kryterium tredci, we wszystkich pozostatych
kryteriach mozna réwniez przyzna¢ maksymalnie po 1 punkcie.

Jezeli wypowiedz zawiera 60 wyrazow lub mniej, jest oceniana wytgcznie w kryterium
tresci. W pozostatych kryteriach przyznaje sie 0 punktéw. W takich pracach nie oznacza
sie bteddw.

Stowa zapisane przy uzyciu skrotow, np. gc, qu, nalezy oznaczyc¢ jako btedy ortograficzne.
W ocenie poprawnosci srodkow jezykowych w wypowiedziach zdajgcych ze stwierdzong
dysleksjg nie bierze sie pod uwage btedow ortograficznych. Btad ortograficzny zmieniajgcy
znaczenie wyrazu w pracy zdajgcego z opinig o dysleksiji to btad jezykowy. Jest on brany
pod uwage w ocenie poprawnosci jezykowe;.

Zasady te obowigzujg réwniez w ocenie prac zdajgcych z dysgrafia, dysortografig, afazja,
z zaburzeniami komunikacji jezykowej, mézgowym porazeniem dzieciecym, a takze prac
zdajgcych, ktérzy korzystali z pomocy nauczyciela wspomagajgcego oraz prac pisanych
na komputerze.

Zdajgcy moze uzywacé oryginalnej pisowni w obcojezycznych nazwach geograficznych,
nazwach obiektow sportowych, gazet, zespotdw muzycznych, programéw telewizyjnych,
tytutach, pod warunkiem ze podaje wyjasnienie w jezyku egzaminu, tak aby informacja byta
komunikatywna dla odbiorcy. Z tekstu musi wynikaé, ze jest mowa o gazecie, filmie, grupie
muzycznej itd. lub musi wystapic¢ okres$lenie film, gruppo, rivista, np. il film “M jak mitoSc”,
la rivista “Swiat Dysku’”.

Jezeli zdajgcy podaje nazwe w jezyku innym, niz zdawany i nie podaje objasnienia, cate
wyrazenie jest podkreslane linig prostg i traktowane jako jeden btad jezykowy, np.
Ho letto Nowe Horyzonty — 1 btad jezykowy. Oprécz tego cate wyrazenie podkreslane jest
linig falistg i traktowane jako btad w spdjnosci. Jesli uzycie tej nazwy jest kluczowe
dla realizacji polecenia, ta informacja nie jest uwzgledniana w ocenie tresci.

Praca w brudnopisie jest sprawdzana, jezeli stowo Brudnopis przekreslono i obok zostato
napisane Czystopis.

Jezeli zdajgcy umiescit w pracy adnotacje cigg dalszy w brudnopisie i zakreslit, ktora czesé
jest czystopisem, to ta cze$¢ podlega ocenie.

Uwagi dotyczace zasad liczenia stéw w wypowiedziach zdajacych

nall

. Liczone sg stowa oddzielone spacjg, np. a casa (2 stowa), nella nostra scuola (3 stowa).

Jako jeden wyraz liczone sa:

stowa tgczone dywizem, np. e-mail

formy skrocone, np. c’e

oznaczenia, symbole literowe, bez wzgledu na liczbe liter, np. SMS/sms

adres mailowy lub internetowy oraz numer telefonu

¢ liczby, bez wzgledu na ich dtugos$¢, np. 1780.

Cyfry rzymskie traktuje sie jak pozostate cyfry i liczby, np. XX = 1 stowo, XX sec. = 2 stowa.
Podpis XYZ nie jest uwzgledniany w liczbie stow.

Nie uznaje sie i nie uwzglednia w liczbie stéw symboli graficznych uzywanych w Internecie
(np. “buzki”).

Uwzglednia sie w liczbie stéw wyrazy w jezyku innym niz jezyk egzaminu np. /o porto biate
scarpe. — 4 stowa.
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